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FIEL COPIA DEL ORIGINAL DE DOCUMENTOS (COPIA CERTIFICADA) N* 20161701003000513 

RAZÓN: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopiaís) que antecede(n) es (son) 

igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corresponde(n) a RECONOCIMIENTO DE FIRMAS DE APOSTILLA CON 

CERTIFICADO DE BUEN ESTUDIANTE, PODER LEGAL APOSTILLADO CON TRADUCCIÓN y que me fue exhibido en 13 

foja(s) útil(es). Una vez practicada(s) la certificación(es) se devuelve el(los) documento(s) en 13 foja(s), conservando una copia 

de ellas en el Libro de Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (los) documento(s) certificado(s) es de 

responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n). 

QUITO, a 21 DE ENERO DEL 2016, (15:59). 

COPIA DE COMPULSA N* 20161701003000513 

RAZÓN: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopila(s) que antecede(n) esíson) 

compulsa del documento CEDULA Y PAPELETA DE VOTACIÓN DEL SR. JUAN FERNANDO GRANDA VEGA que me fue 

exhibido en 1 foja(s) útil(es). Una vez practicada la certificación(es) se devuelve elllos) documento(s) en 1 foja(s), conservando 

una copia de ellas en el Líbro de Diligencias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado del(los) documento(s) 

certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n). 

QUITO, a 21 DE ENERO DEL 2016, (15:59). 
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Commonwealth of Virginia 
The Honorable Levar Stoney - Secretary of the Commonwealth 

Documnen! revised vanuary 20, 2044 

  

  

This Apostille only centifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document. 

un
 

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1981) 

Country: United States of America 
ays i Pals 

This public document 
Le présen! acte public + El presente documento público 

has been signed by Joel H. Peck 
a eté signe par 

ha sido firmade por 

acting in the capacity of Clerk of the State Corporation Commission 
agissant en quatité de 
quien actua en calidad Ue 

bears the seal / stamp of Joel H. Peck - Commonwealth of Virginia 
est revétu du sceau ; imbre ge 

y esta revestido ae: sello / timbre de 

Certified 
ttesté ; Certificado 

at Richmond, VA 6. the 13th day of January 2016 
áfen le sel día 

by The Secretary of the Commonwealth BN 2871594-1 
A sous n par/ por - 

     
baja el número 

10. Signature: 
Stgnature 

Frma 

Seal / stamp: 
Sceau / timbre * 

Sello / timbre 

and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America or its territories. 

  

| 

  

Certe Apostile atteste uniquemen! la véracite de la s.gnature, ¡a gua). té en laque'le le signatarre de lacte a agi et, le cas écheant, 

"identité du sceau ou firmbre cont cet acte public es! revétu 

Cette Apostil.e ne certiñe pas le contenu ae Pacte pour leque! elje a ete emise 

Vutilisatior, de cette Apostile rest pas valanie aux États-Uris 'Amengue ou aans ses territorres 

  

   

  

Esta Apostilla certifica unicamente 

¡a 'gen 

utenticidad de ¡a firma, la caudad en que e' signataso el documento haya actuado y, en Su 23S0 

dad del seño o tembre del que el documento púb»cO este revestido . 

  

Esta Apostilla no certifica e, contenido sel documento para el cua! se expisró 

No es valgo el uso de esta Apostilla en Estados Urados de America y sus termtornos 

e
s
 

  

  
 



  

State Corporation Commission 

  

CERTIFICATE OF GOOD STANDING 

I Certify the Following from the Records of the Commission: 

That CARANA CORPORATION is duly incorporated under the law of the Commonwealth of Virginia; 

That the date of its incorporation is April 13, 1999; 

That the period of its duration is perpetual; and 

That the corporation is in existence and in good standing in the Commonwealth of Virginia as of 

the date set forth below. 

Nothing more is hereby certified. 

Signed and Sealed at Richmond on this Date: 

September 10, 2015 

   
  

2 FY, € er "ommission 
NOTARÍA TERCERA DEL cante lab. Peck, Clerk of the Commissio 
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 del 

An, 18 de la Ley Notarial. doy fé que la COPIA que 

antecede en Do. foja(s) es igual al documento 

CISECOM pa 1016 Document Control Number: 15091056820 *- 
SARA < o 

DRA. JÉCQUEL : 
NOTAR TERCERA BESEÉARTON QUITO 

  
   

 



  

The Honorable Levar Stoney - Secretary of the Commonwealth 
Dosument revised Jantary 20 2034 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: A United States of America 
Pays ¡ País: 

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by Brenda Mi Porter 
a été signé par 

ha sido firmado por 

3, acting in the capacity of Notary Public 
agissant er qualité de 
quien actúa en cabdad de 

4. bears the seal / stamp of Brenda M Porter - Commonwealth of Virginia 
est revétu du sceau / timbre de 
y está revestido del seho ¿ timbre de 

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at Richmond, YA 6. the 47th day of December 20185 
álen le ¿el día 

7. by The Secretary of the Commonwealth 8. NP . 2870679-1 
par / por sous n 

bajo e! número 

9. Seal/stamp: 
ceau umbre : 

Seto / timbre: 

10. Signature: 
Signature : 

Firma. 

          

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify ne content of the document for which it was issued. 

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America or its territories. 
  

Cette Apostile atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le sigriatarre de | acte a ag. et, le cas echéant, 

Midentité du sceau ou imbre dont cet aste public est revétu 

Cstte Apostille ne certiñie pas le contenu de ¡acte pour lequel elle a été émuse. 

. a 
C'utifisation de cette Apostille n'est pas valabíe aux Etats-Unis d'Amérique ou dans ses territoires E 

¿ 4   

Esta Apostilla certifica Únicamente la autenticidad oe la firma, la calidad en que e; signatario del documento haya actuado y, en su caso, e 

la identidad ael sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

Na es válido el use de esta Apostilla en, Estados Unidos de America y sus temicos 

 



  

Power of Attorney 

First, RESPONDENT: 

The special Power of Attorney 1s hereby given by Mr. Santiago David Sedaca, a 
citizen of the United States, residing in McLean, Fairfax County, Virginia, by the 
powers vested in him as Legal Representative of CARANA Corporation, a 
corporation bound by the laws of the State of Virginia. 

Second, SPECIAL POWER OF ATTORNEY: 

The respondent gives Special Power of Attorney to Mr. Diego Fernando Vergara 
Suarez, a citizen of Ecuador, whose identification card number is 170368658-0, 

with ample and sufficient powers to perform the following act: 

The submission of any and all CARANA Corporation documents that may be 
required by Ecuadonian law to be filed by CARANA Ecuador with the 
Superintendence of Companies and other public or private Ecuadorian entities. 

The Respondent hereby vests his Representative with the necessary authority for 
completion of any and all tasks required in conjunction with the exercise of his 
mandate, in such way that no person or entity may allege fault, insufficiency or 
lack of authority. 

Suar 0 and subs: cried before me, in my presence 

  

  

vr 
Ñ o ips Lay ol Decio ad 205. Virginia 

Ay d SAL, a _ Alotary Public. n and for jg9 Sata pt Large 
0 GI ado AZÍZ EA Notary Public 

SANTIAGO DAVID SEDACA fr commission expires EE 

CARANA CORPORATION 

NOTARÍA TERCERA DEL CANTÓN QUITO Sp 
De acuerdo con la facultad prevista en el numeral 5 del SOARES 
Ari, 18 de la Ley Notarial, doy fé que la COPIA que FR O 

antecede en ES fojaís) es igual al documento pz tas 
presentado ante mi ¿E z 91 

Quito, «4350 North Fairfax Drive, Suite 900, Arlington, VA 22203 USA 2 CE 

   
  

E +1 703 243 1700 e F: +1 703 243 0471 e Par Y 

Www.carana.com .



  

The Honorable Levar Stoney - Secretary of the Commonwealth 
Document revised yanuary 29, 2914 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: United States of America 
ays ¡ País: 

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

2. has been signed by Brenda M Porter 
a été signé par 

ha sido firmado por 

3. acting in the capacity of Notary Public 
agissant en qualité de 

guien actúa en caligad ae 

4. bears the seal /stamp of Brenda M Porter — Commonwealth of Virginia 
est revétu du sseau / timbre de 

y está revestido del sello / timbre de 

Certified 
tteste / Certificado 

5. at Richmond, YA 6. the 17th day of December 2015 
áfen le / el día 

7. by The Secretary of the Commonwealth 8. N 2870679-2 | 
sous n* par/por : , 
bajo el número 

     

10. Signature: 
Signature : 

Firma: 

9. Seal / stamp: 
Sceau /Embre : 

Selio / timbre: 

  

    
  

This Apostille oniy certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document. 
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America orits territories. 
  

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de ia signature. la qualité en laquelie le signatalre de lacte a agi et, le cas échéant, 

l'identité du sceaw cu more gont cet acte public est revétu. 

Cette Apostile ne cerzñe pas le contenu ae Pacte pour lequel elle a $té émise, 

Lutilisation de cette Apostille n'est pas valable aux États-Unis d'Aménque ou dans ses territoires. e 

  

Esta Apostilla certifica Únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, 

la identidad del sello o timbre de! que el aocumento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de America y sus territorios 

 



  

Al 31 de diciembre, 2014, la estructura de propiedad actual de CARANA Corporation es la siguiente: 

1. Eduardo Tugendhat 62% 
11, Santiago Sedaca 8% 

1H. CARANA Plan Confianza 30% 

CARANA se rige por sus estatutos, reglamentos, y las políticas y procedimientos dentro de las leyes de la 
Commonwealth de Virginia y los Estados Unidos. 

SUSCRITO Y DECLARADO 

. Williams Phelps en Arlington, VA, quien apareció ante mí y es conocido por mi persona. 

     5 H= 

R. William Phelps 
Secretario/ Tesorero 

  

  

    

CARANA Junta Directiva 

A 
2 

E A ER” Se 

Sor 1 to and sueo ribed before me, in my presence sa 00... y, 
this 2 day AE mino rza Virginie ES E 
Bota Public, lp and fo e Stafe al Large E - : JA Edi OS So LE A Did Lo otary Public 2 E E 
iy commission expires Lus usa, COLE o 0209 eS EN 

To A 733 Ae eS > 
CS 

Pee Brenda M. Porter 
ÍA ERCERA DEL CANTÓN GUITO Notary Public 

A 5d] o facultad pr Al a en el numeral 5 del Registration 47506243 
morada la Ley Notarial, doy fé que la COPIA que Commonwealth of Virginia a ce E an Pez -Tojats) es igual al documento My Commission Expires August 31, 2019 

US 90 añle mi 

( AO, 

    

    

2 1 ENE 2018/ 1, 
DRA. JACQUELINE VA aóE e E NOTARIA TERCERA s.. Sh    

42350 North Fairfax Drive, Suite 900, Arlington, VA 22203 USA 

T: +1 703 243 1700 e F: +1 703 243 0471 

www.carana.com



MANCOMUNIDAD DE VIRGINIA 

(EL HONORABLE SECRETARIO DE LA MANCOMUNIDAD) 

1.- País: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Este documento público 

2.- Ha sido firmado por Joel H. Peck 

3.- Actuando en calidad de Supervisor, Registro 

4. Lleva el sello / timbre Joel H. Peck — Mancomunidad de Virginia 

5. En Richmond, VA 6. El 13 de Enero del 2016 

7. Por el Secretario de la Mancomunidad, o cualquier miembro de su personal, 

firmando en su nombre y usando su sello oficial. 

8. Número: 2871594-1 

9. Sello (Sello) 10. Firma (Firma) 

Si este documento se utilizará en un país que no es Parte del Convenio de la 

Haya, de 5 de Octubre de 1961, debe ser presentada a la sección consular de 

la misión, representante de ese país. Una apostilla o certificado de egalización 

sólo confirma que al firma, sello o estampilla en el documento es autentica. + 

Esto no significa que el contenido del documento es correcto o que la Oficina 

de Registro de parlamento aprueba el contenido. ¿ 

 



J MANCOMUNIDAD DE VIRGINIA 

COMISION DE LA CORPORACION ESTATAL 

CERTIFICADO DE FIEL CUMPLIMIENTO 

Yo, Certifico de acuerdo de los registro de la Comisión: 

Que CARANA CORPORATION, esta plenamente incorporada dentro de las 

leyes de la Mancomunidad de Virginia. 

Esta fue incorporada desde el 13 de Abril de 1999. 

Su periodo de vigencia es indefinido; y 

esta corporación está en existencia y en buen estado en la 

mancomunidad de Virginia como la fecha se establece a 

continuación. 

Nada mas que se certifica. 

Dado bajo mi firma y el sello de 

El registro de Empresas este día 

10 de Septiembre del 2015 (Sello) 

(Firma) 

Joel H. Peck - : 

Supervisor, Comision . 
-, rt “a, a EN         



eS MANCOMUNIDAD DE VIRGINIA 

(EL HONORABLE SECRETARIO DE LA MANCOMUNIDAD) 

1.- País: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Este documento público 

2.- Ha sido firmado por Brenda M Porter 

3.- Actuando en calidad de Notario Publico 

4. Lleva el sello / timbre Brenda M Porter —- Mancomunidad de Virginia 

5. En Richmona, VA 6. El 17 de Diciembre del 2015 

7. Por el Secretario de la Mancomunidad, o cualquier miembro de su personal, 

firmando en su nombre y usando su sello oficial. 

8. Número:2870679-1 

9. Sello (Sello) 10. Firma (Firma) 

Si este documento se utilizará en un país que no es Parte del Convenio de la 

Haya, de 5 de Octubre de 1961, debe ser presentada a la sección consular de 

la misión, representante de ese país. Una apostilla o certificado de ogalzación 

sólo confirma us al firma, sello o estampilla en el documento es autentica; Te     
de Registro de parlamento aprueba el contenido.



e
 

£ MANCOMUNIDAD DE VIRGINIA ge
s 

E5
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ña (EF HONORABLE SECRETARIO DE LA MANCOMUNIDAD) 

1.- País: ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Este documento público 

2.- Ha sido firmado por Brenda M Porter 

3.- Actuando en calidad de Notario Publico 

4. Lleva el sello / timbre Brenda M Porter — Mancomunidad de Virginia 

5. En Richmond, VA 5. El 17 de Diciembre del 2015 

7. Por el Secretario de la Mancomunidad, o cualquier miembro de su personal, 

firmando en su nombre y usando su sello oficial, 

8. Número:2870679-2 

9. Sello (Sello) 10. Firma (Firma) 

Si este documento se utilizará en un país que no es Parte del Convenio de la 

Haya, de 5 de Octubre de 1961, debe ser presentada a la sección consular de 

la misión, representante de ese país. Una apostilla o certificado de legaliZgción 

sólo confirma que al firma, sello o estampilla en el documento es autentica! 

Esto no significa que el contenido del documento es correcto o que la ¡Qficina 

de Registro de parlamento aprueba el contenido. ez 
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¿ APODERADO GENERAL N
N
 

> 
Primero. DEMANDADO: 

El poder especial presente se da por el Sr. Santiago David Sedaca, un 
ciudadano de los Estados Unidos, con domicilio en McLean, el condado de 

Fairfax, Virginia, por los poderes que le confiere como Representante Legal de 
CARANA Corporation, una corporación obligado por las leyes del Estado de 
Virginia. 

Segundo. PODER ESPECIAL: 

El entrevistado da Poder Especial al señor Diego Fernando Vergara Suárez, un 
ciudadano de Ecuador, cuya tarjeta de identificación es el número 170568658- 
O, con facultades amplias y suficientes para realizar el siguiente acto: 

La presentación de todos los documentos CARANA Corporation, que pueden 

ser requeridos por la ley ecuatoriana al ser presentada por CARANA Ecuador 
con la Superintendencia de Compañías y de otras entidades públicas o 
privadas ecuatorianas. 

El Demandado presente confiere a su Representante de la autoridad necesaria 

para la realización de cualquiera y todas las tareas necesarias en relación con 

el ejercicio de su mandato, de tal manera que ninguna persona o entidad podrá 

alegar falta, insuficiencia o falta de autoridad. 

 



¿ TRADUCCION 

YO, JUAN FERNANDO GRANDA VEGA, conocedor del idioma inglés y conforme lo 

faculta el artículo 6 del decreto No.- 601 Publicado er. el Registro Oficial No.- 148 de 

Marzo de 20 de 1985, y al artículo 24 de la Ley 50 publicado en el Registro Oficial 

No.- 349 de 3% de Diciembre de 1993; procedí a traducir al castellano el documento 

que antecede. 

   
   

JUAN       FERNANDO GRANDA VEGA” 
e 

1718581947 _/ 
- 

 



    

    

   

      TO o REIS OT LA 7 
E JUDICATURA que 

  

4 

+ 
A 
a 

Factura: 001-003-000010885 20161701003D00468 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20161701003D00468 

Ante mí, NOTARIO(A) JACQUELINE ALEXANDRA VASQUEZ VELASTEGUI! de la NOTARÍA TERCERA , comparece(n) 

JUAN FERNANDO GRANDA VEGA CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de CÉDULA 

1716561947, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de COMPARECIENTE, quienfes) declara(n) que la(s) firma(s) 

constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos publicos y 

privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual dey fe. La 

presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley 

Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria. 

no asume responsabilidad alguna. — Searghiva copia. QUITO, a 20 DE ENERO DEL 2016, (13:28). 
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NOTARIO([A) JA ÚELINE ALEXANDRA VASQUEZ VELASTEGUI 

NOTARÍA TERCERA DEL CANTÓN QUITO 

NOTARÍA TERCERA DEL CANTÓN quiro 

De acuerdo con la facultad prevista en al numeral 9 : e 

Art. 18 de la Ley Notarlal, doy Té que la COPIA que 

antecede en HLETE fojaísi es igua: al ¿ocumento 

Quito, 3 ¡ E E 

DAÑE QUES 

¿ROÉSA DELO 

    
presentado ante mi o 

8 

h 

    

RA. JACQÍ 
NOTARIA F 

E



  

E REPÚBLICA D DEL 5 ECUADOR - DIRECCIÓN GENERAL Dz R REGISTRO: ENIL IDENTIBICACIÓN Y CERULACIÓ 

Ze - 

      

    
   

  

   

  

    

  

    
Ne 171656194-7 

o 

  

ESTADO CHAIL CASADO 
BEATRIZ DAMIELA 
BORJA IZQUIERDO     

INSTRUCCIÓN * ES 
"BASICA - 
APELLIDOS Y 0! OMBRES: DEL PADRE 
GRANDA DIEGO FERMANDO 
APELLIDOS Y NOMBRES DELA 

. VEGA ROCIO DEL PILAR 
LUGAR Y FECHA DL XPEDIC 
QUITO 
2013-44-06 
FECHA DE EXPIRACIÓN 

2023-14-06 

   

    
    

   

011 - 0285 171 0561 947 NÚMERO-DE CERTIFICADO 
GRANDA VEGA JUAN FERNANDO 

, 0q Es compulsa de la copla certifica 
PICHINCHA 

o lala 
PROVINCIA CIRCUNSCRIPCIÓN 2 en TSONÑA. al ENE e pose 
QUITO MARISCAL SUCRE 

AN A: É 2 Quito, a CANTÓN PARROQUIA ZONA 

   
   

Bs 
f.) PRESIDENTA/E DE LA JUNTA 

DRA. Thu INE Y2s poe VecASTESUr NOTARÍA TERCERA DEL CANTON 0) 

 


